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E loiier ou fe plaindre du Public ; ftile

ordinaire des Préfaces. Jamais Auteusr
Dramatique n’eat -une plus belle occafion
de huvrp un ufage que la vanité de fes Con-
freres a confacrt dés long-tems. En effct ;
je fcai peu de Picces dont on ait pa arle plus di-
verfement ,que celle-c1; & il n y en a peut-
étre point qui ait mieux merité tout le bicn
& tout le mal qu’ onena dit. Mes Amis
d’unc part , les Critiques de Pautre ; ont ou-
tré la matiere fur ch article.  Clefk donc
aux Gens indifferens que ceci s’ dxc“v, puif-
quece font eux quidoivent étre Prcc’lcmc
a notre ¢gard , ce qir'on appelle Public.
On mcrcplorm des wn?vctrv dans mesdeux
premiers Alcs : trop de complication dans
e Sujee.. e Pq‘ic condamnation. La fortie
d’Electre de deflus la Scene dans le premier
Acte, y laifle un yuide qui le faitlanguir dans
tout lc el Upe bo;mc partie du fecond
tiept plus du Poéme hk*mue que du Tra-
gique: en un mot, les defcriptions y fone
trop fréquentes : trop de comphcamon, A




216 PRET ACE

cela je n'ai qu'dne chofcﬁrépcndrc : le Sujet
d’Flecti@ett (i imple de lui-méme, que je ne
crois pas qiron puifle le traiter ; avee quelque
efperance de fuceds , enle dénuant d’Epifodes.
1l s’agit de faire peérir les meurtriers d’Aga-
memnon ; on n'attend pour celaquele retour
d’Orefte. Orefte arrive | fa reconnoiffance faite
avec fa Seeur, voilala Piece 3 fon dénouement,
Quelque peine quait Paction a étre une, pat-
mi tant d'interéts divers | faime mieux encore
avoir chatgé mon Sujet d’Epifodes ; que de
déclamations. Doailleurs notre Theatre fou-
#ient mal aifement cette ﬁmphcité fi chérie
dcs Anciens; non gu’elle nefoit bofine ; mais
on weft pas toujours {ir de plaite en 8’y at-
wachant exadtement. Pour PAnachronifme
quon m’impute furPage d’Orefte, ce fetoit fai-
e injure aceux quiont faiticette Critique que
&’y répondre. I faut ne pas entendre le Thel-
trc, pour ne fcavoir pas quels font ncs droits
fur les E‘poques.' Je xenvoye l;‘x’—d'cffus a Xi-
phares aazshl\/,htngdﬂ.te , a Narciffe dans I\Zu«:
#annicus. Faire mattre Orefte avant ou apres le
fiege de Troye, n’eft pas un point quidoive
etre litigieux dans un Poeme.  Jai bien un

itre Proces A foutenir coiitse les zélateursde

o

P Aatiquite , plus confiderable felon enx
4 .

plus leger encore felon moi ; que le préccécnta
o o) s 1 L

C'eft Pamour d’Ele&ire; c’eft Paudace que jai

ene de lui donner des fentimens que Sophocle




0.0, re

PRRPETAETE 2
geft bien gnfd: de lui donner. Il eft vrai
qu’i'if n’¢tofent point en uuyc {urla Scene ; de
fon tems 3 que §'il elit vécu du nétre ; il elit
peut-ctre fait comme moi. Cela ne lai
d’étre un attenw.tj u quﬂs-lﬁ inoi‘i . qu
levé con i

eint Alexandre

main?




218 PRET A C K
guia dans Sophocle plus de ferocité que de
veritable grandeur : c’eft moins la mortde fon
exe quelle venge, que fes propres malheurs,
te objetdes turenrs d’Egifthe & deClytem-
neftre : o'y a-til pas bien a s’etonner quEle-
étre ne foit occupée que de fa vengeance 2 Ne
aire précifément que ce quon doit , quand
ricn ne s’y oppofe en fecret, n’cft pas une
vertu : mais vaincre un penchant prefque tou-
jours infurmontable dans le cceur humain ,
Four fairefon devoir, en eft unedes plus gran-
des.. Une Princefle dans un état aufli cruel
que celui od fe trouve Eleétre, dira-t-on

#tre amoureule ! Oiii amoureufe. Quels cceurs

{ontinaccefliblesa 'amour 2 Quelles {ituations
dans la vie peuvent nous mettre a 'abri d’une
paflion {i involontaire 2 Pluson eft malheu-
reux,pluson ale coeuraifé 4 attendrir. Ce neft
point un grand fonds de vertu, qui nous ga-
rantit de 'amour; il nousempéche {feulement
d'y fuccomber. 1ly a biendeladifference
drailleursdela fenfibilité d’Ele@rea une intri-
gue amoureufe.  Les foins de fon amour ne
font-pas de cesfoins ordinaires quifontlama-
giere de nos Romans. Ceeft pour {e Punir de
Jafoibleflc quelle a daimer le fils du Meur-
grier de fon Pere, qu'elle yeut précipiter les
momens de fa yengeance Jfans actendre le re-
gour de fon frere. Enfin felon le Syftéme de
miss Cenfergs, silne s’agit que de rendre Ele

=4

al

ey




PRETF s F. 219
@&re tout fait o plaindre , je croisy avoir
micux reufli que Sophocle, Euripide, Efchyle,
& tous ceux quiont trait¢ le méme Sujet. Cleft
ajoutera 'horreur du fort de cette Princelle ,
que d'y jeindre une paflion , dont la contrainte
& les remords ne font pas toujours les plus
grands malheurs. Le feul défaut de Pamour
d’Electre , fi jen crois mes Amis qui me
flatent le moins, c’eft qu'il ne produit pas
aflez d’évenemens dans route la Piéce; & ceft
eneffet tout ce qu'on peut raifonnablement
me reprocher fur ce chapitre,
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222 ELECTHRE
Favorifez , grands Dieux ! un fi jufte couroux ;
Ele&re vous implore , & s’abandonne VOus,
Pour punir les forfaits d’une race funefie 3

J’ai compeé trop long - tems fur le recour d’Orefte,
Ccft former des projets & des voeux fuperflus,

Moa frere malheureux » fans doute ; ne vit plus

Et vous , Manes fanglans du plus grand Roi du
Monde ,
Tritte & cruel objer de ma douleur prefonde ,

Men Peie, il eft vraj que fur les fombres bords

Les malheurs des vivans puiffent toucher les morts 3

Ah ! combien doit fiémir ton embre infortunde
Des maux ol ta famille eff encor deftinée:
C’croic peu que les tiens alterez de ton fan

I

Euffent ofé porter le coliteau dans ton flanc ;

Qu’a la face des Dieux le meurtre de mon Pere

Fie pour comble d’horreurs le crime de’ ma Mere :

Celt peu qu’en d’autres mains la pcrffdc ‘ait remis
Le Sceptre qu’apres toi devoit portercon fils ;

Ert que dans mes malheurs Egyfihe qui me brave :
Sans refped , fans piti¢ traite Ele@re en efclave.,
Your m’accabler encor » fon fils audacieux,

2

Teys , - jufqu’s ta fille ofe lever les yeux.

Des Dieax & des mortels Eledre abandonnde




TRAGEDELE: 2373

Doit ce jour 4 fon fort sunir par PPhymende ,

Si ta mort m’infpirant un courage nouveau,

N’en éteint par mes maias le coupable flambeau.

Mais qui peut retenir le couroux qui m’anime ?

Clyremneftre ofa bien sarmer pour un grand cri-
me,

Imitons fa fureur par de plus nobles coups ;

Allons A ces Autels,, otvm’attend fon Epoux 4

Immoler avec lui ’Amant qui nous outrage ;

C’eft-1a le moindre effort digne de mon courages

Je le dois.... D% vient donc que je nele fais pas?

Ah! fi c’éeoit Pamour qui meretint le bras!

Pardonne , Agamemnon ; pardonne , Ombre trop

chere.,
Mon coeur n'a point britlé dune flime adultere &

Ta 4lle de concert avec tes affaffins @

N’a point porté fur toi de parricides mains.
Jai tout fait pour venger ta perte déplorable ;
Ele@re cepéndant n’en eft pasmoins coupable.

Le vertueux Itys a travers ma douleur,

Mais Arcasne vient point ! Fidele en apparence ,
PE

Trahit-il en fecret le foin de ma ve

eance ?

I vieng, raffuror
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J€ me plaignois déja qu'on me manquoic de foi

Je craignois q

Nofit I

1 amit qui paur
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is quoi , feul !
ARCA S,

Malheureufe Princefle |,

s

otre [ore eft diene de pitié
8

?

>

poira

E-LEEGI R E,

Quoi ! leur vaine amiti¢ ,

b
=

2

r2

antde (ermens.., ..o

AR ECAS

Non , n’attendez rien delle
b b

Madame, ex vain pour vous jai fair parler mon

nes ,  regret , ces trop prudens Amis

2
§’n ticonent au fccours quon leur avoir promis,



Qu’Orefle , difent- ils , vie

Ralorer des amis armez pou

R AG-E DilE

nne par fa yrefence
2

r {a vengeance.

Palamede , chargé d*élever ce Héros ,

Promettoit avec lui de traverfer les flots 3

S B A oy
Son fiis meme avant eux d

Ceeft fe perdre, fans eux, qu’ ofer rien entrepretid

evoit ici fe rendre 3

comparer qu’a

la. valeur d’Orefte ,

mis délivre ees Erats,

Qui les a fauvez {eul par Peffore de fon: bras

Qui chaffant les deux, Rois ‘de Co

nes 5

Pe morts & de mourans
nes ,

Hier avant la ouit par

Cet Etrang

v-]c

Aquic yr
De lui, &’Itys, e

Eft un rempart {

n de

RQue de tous nos. an

Au feul nom du Tyran

toute fa famille,

=
- nour vos perfecuteu
pour vos periec IS g

¢ votre ame detele

Uh{[l\_ &d A& wﬂ




226 ELECTRE

On frémir 3 cependanton veur revojr Orefte:

Mais le jour qui paroit me chaffe de ces lieux ;

Je crois voir méme Itys: Madame , au nom des
Dieux,

Loin de faire éclater le crouble de votre ame ,

Flatez plieée o Itys Paudacieufe flime :
Faites que votre hymen fe differe d’un jour,
Peut-éere verrons-nous Orefle de retour,

ELECTRE.

Cefle de me flater d’une efperance vaine,

Allez , laches Amis, qui trahifiez ma haine,
Ele@re fgaura bien fans Orefte > & fansvous,

Ce jour méme 4 vos yeux fignaler fon courroux,

SCEN-F-LIE

ELECTR T 177V%

EL'EQTRE
EN des lieux on je fuis 5 trop fir de me dé-
plaire ,
Fils PEgylthe , ofes tu mertre un pied eémed

raire;




TRAGED I E
I T Y S:

Madame , pardonnez i Pinnocente erreur

Qui vous offre un Amant guidé par fa douleur.

D’un amour malheureux la trifte inquidtude ,

Me faifoic de la nuit chercher la folitude :

Pardonnez , fi Pamour tourne vers vous mes pas 3

Teys vous fouhaitoit , mais ne yous cherchoit pass

ELECTRE,
Dans P’état ob je fuis todjours trifte, quels char-
mes
Peuvent avoir des yeux prefqu’éteints dans les lar
mes ?
Filsdu Tyran cruel qui fait tous mes malheurs ,
Porte ailleurs con amour , & refpete mes pleerse
1TYS,
Ah ! ne m’enviez pas cct amour, Inhumaine ,
Ma tendreffe ne fert que trop bien votre haine.

Si PPamour cependant peut defarr

Quel amour fut jamais moins dig
A peine je vous vis, que mon amec éperdué ,

Se livra fans réferve au poilon qui me tué.
Depuis dix ans entiers que je brile pour vous g
Qu’ai-je fait quin’ait db fléchir votre couroux 2

v 1 . ui refte
De votre jlluflre fang confervant ce quirefte,
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ELECTRE;

Jai de mille complots {auvé les jours d’Oreltes

Moins attentif au foin de veiller fur ours s
Déja. plus d’une main en et cranché le cours.
Plus accablé que vous du fort qui vous opprime ,
Mon amour malheureus fait encor tour mon crimes

Enfin , pour vous forcer 4 vous donner a moi,

xigeai rien du Roi.

wh avec vous un nocud facré m’ L]\ﬂ.«l..\. »

Ne m’en imputez peoint la cruelle injuf":ice:

Au prix de tout mon fang g je voudrois écre & vous 5

1 ¢*toir votre aveu qui me fit votre Epoux.
11 par pitid pour vous , Princefle jufortunde »
==

amour d’Itys par un tendre hymenée

il faut [achever , ou defcendre au tombeaa

oy Al = e »
z-€N 4 mes feux

Regnez donc avec moi , ceft trop vous en défe

€’elt un Sceptre quun jour Egyflhe veur vous
1 J &

rendre.

EL._CIRE,

me le deftiner ?

Ce Sceptre eft-il 4 lui pour te Pofer donner ?
en vain qu’en efclave il traire une Prince(e,

gulqu’a le redouter que letraitre m’abaifle ;
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@Quil fafle que ces fers dont il geft tant promis ,

Soient moins honteux pour moi que ’hymen de fog
fils.

Cefle de te flatcer d’une efperance vaine ;

Ta vertu ne te fert qu'a redoubler ma h

hever qu’aux dépens defa téte ?

ns je foulcris a tes veeux ,

Ma main fera le prix d’u

Ele@tre n’attend

1 \

Je conmois ta vertu , rends juftice 4 Ia mienne.

Crois-moi , loind’couter ra tendrefle pour mo

=3
»»

DOUr COl.

1ps toi-mémeun hymen ol on veut me
graindre,

Les femmes de mon fang ne font que trop i craing

Ma vertu t’en




230 ELEC ER B

Jete hairai moins , fils d’un Prince odieux 3

Ne fois point, #'il fe peur, pluscoupable i mes
‘yCUXn

Ne me peins plus Pardeur dont ton amc eft épri-
fe,

Que peux-tu fouhaiter ? Itis , qu’il te fuffife

Qu’Ele&re toute entiere i [on inimitic ,

Ne fait point tes matheurs fans en avoir pitide

Mais Clytemneftre vient : Ciel ! quel defein I'aq
mene ?

Te fers-tu contre moi du pouvoir de la Reine?

S835088880800808088888383
SC ENE IV
CLYTEMNESTRE, ELECTRE;
1ITYS, GARDES.
CLYTEMNESTR E.

D Teux puiffans ! diffipez mon trouble & mom

effroi ,
Et chafez ces horreurs loin d’Egyfthe & de moie
ITYS.
Quelle crainte eft 1a votre 2 ol courez-vous, Ma

dame ?



TRAGEDIE 231
Vous vous plaignez , quel trouble a pd faifir votre
ame?
CLYTEMNESTRE.
Prince , jamais effroi ne fuc égal au mien;
Mais ce récit demande un fecret entretien,
Jamais fortne parut plus a craindre & plus triftes
2 fes Gavdes,
Qu’on fgache en ce moment fi je puis voir Egyfthe.
Mais vous , qui vous guidoit aux lieux ol je vous
vois ?
Ele@re fe rend-elle aux volontez da Roi ?
A votre heureux deftin la verrons-hous unie 2
g Scair elle a réfifter qu’il y va de fa vie 2
LT Y S,
Ah! d’un plus doux langage empruntons le fecours
Madame , épargnez-lui de fi cruels difcours,
Adouciffez placoe fa rrifte defiinée ,

Ele@tre n’eft déja que trop infortunée,

) Jene puis la contraindre , & mon efprit confus, 4 e¢
CLYTEMNESTRE,
: Par ceraifonnement jecongois fes refus ,

Mais pour former ’lhymen & de Pun & de l'autre 4

©On re confulrera ni fon ceeur , ni le vétres
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Ceft p’our vous , de fon fort prendre trop de fouci ¢

Alle ites au Roi que je l'attens ici,

G EHPED B EHY LAY EHD
L ] T T'? X
Sk Nk Vo

f Infi, loin de répondre aux bontez d’une mere ¢

Yous bravez decenom le facré carattere ?

Bravez-le : maisdu moins du fort qui vous ccablé

N’accufez done que vons , Pri incef{e

aNace

Yoe
s immoler

Je ne dis plus qu’un mo , Itys briile pour vous,

on fort vous devez étre unies

vez , c’eft fait de votre v

de voir fon




Contre un Tyran fi fier , jufte Cie

2 €

ame eft-ce 4 vous d

Qui-m’a fait.fon

T Eroit-ce donc a vous de

Ma mere-, {i ce nom §

§'il eft vrai quen ces licux ma honte foic juréey

~ 3 one YA
ou'vyous m avez

Vous m’aimaites

chere ?
Ah ! je ne vous hais poi

MalgréJes pleurs amers




224 ELECTRE
Ce n'eft que du Tyran dont je me plains aux Dieux{
Pour me faire oublier qw'on m’a ravi mon Pere,
Faites-moi fouvenir que vous éres ma Mere,
CLYTEMNESPRE.
Que veux-tu deformais que je fafle pour toi,
Lorfque ton hymen feul peut défarmer le Roi?
Soufcris fans murmurer au fore quonte prépare 4
Et ceffe de gémir de la mort d’un barbare >
Qui, &l eGr pli trouver un fecond Ilion,
Tauroit {acrifiée 4 fon ambitipa.
Le cruel qu'il éroie, bourreau de fa familleg
Ofa bien & mes yeux faire égorger ma fille.
EEBECERE,
Tout cruel qu’il éroir, il éroit vorre Epoux.
il falloit Pen punir , Madame, étoit-ce 2 vous 3
Si le Ciel , dontfur lui larigueur fut extréme,
Réduific ce H#ros a verfer fon fang méme ,
Du moins , en fe privantd’un fang fi précieux ,
1l ne le fic couler que pour Poffrir aux Dieux.
Mais vous , qui de ce fang immolez ce qui refte 3
Mere dénaturée & d’Ele@re & d’Orefte,
Ce v’%ft point & des Dieux jaloux de leurs Aus
tels

Voaus nous facrifiez au plus vil des moreels,




TRAGEDIE:

%1 paroft , Pinhumain : 4 cetre affreufe v

\,u./

es plus cruels cranfports je me fens Pame émae.

eI KNI AD) 83 e
Sl ENE - VT,

EGYSTHE, CLYTEMNEST RE,

i
ELEC TR B
EGYSTHE.
1\,{ Adame , quel malheur troublant votre fom_
1
meil’,
Vous a faitde filoin devancer le Soleil »
Quel trouble vous faific, & quel trite préfage
C.ouvre encor vos regards d’un {i fombre nuage ?
Mais Ele@re avec vous , que fait-elle en ces lieux 2
Auriez-vous pt fléchir ce ceeur audacieux !
A mes juftes defirs aujourd’hui moins rc'uclie:,'
A Phymen de mon fils Ele@re confent-elle?
Voit-elle fans regret préparer ce grand jour
Qui doit combler d’Itys & les veeux & I"Amouts
ELECTRE,
Oiii, tu peux deformais en ordonner la fére s

Pour cet heareux hymen ma main eft toute préte s
V ij




236 ELECTRE:

Jen’en veux difpofer quen faveur - de ton fang 5

Ec jela garde & quite percera.le flanc.
EGYSTHE:

Cruelle , i mon fils n’arréroit ma vengeance ;

J’épr ouverois bien-tot jufqu’ol va ta conflances.

C )

Virritez point fon orguéil furieux ,

€2
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s maux que m’annoncent lee

T e
J1CUX o0

s. Non , jamais le Ciel impitoyable

rt plus déplorable,




yeux s”elr offerte

*Acheron: la-malheureufe EleCire

A travers |

A or ;;\Ln’

grands pas ot j’¢rois fembloit guider un

Je fuyois, # mefuic. Al ! Seignear, 4 ce nom

s | c>étoic A gamemnome

Mon fang fe

bl

2 Ak 113 =1
perir voir aulit couler

Mais , malheureufe ! 4 peine a1l touché le:fiea ,

Que J’en ai vii renaitreun mon!

iffemens,

n

aftre en furie

mes. pieds vous a jett¢ fans

e méme (“‘ Ort 4

s de fentir votre morta




ELECTRE
EGY STHE.

Je congois fa douleur ot la crainte vous plonge 5

238

)
5

Un prélage fi-noir n’elt cependant qu’un fonge ,

Que le fommeil produif, & nous offre au hazard ,

Ou bien plus que les Dieux nos fens ont fouvent
part-

Pourrois-je eraindre un fonge & vos yeux fi funefte ,

Moiqui ne compte plus d’autre ennemi qu’Orefte 2

Au gré defa fureur qu’il s’arme contre nous ,

Je fcaurai lui porter d’inévitables coups.

Ma haine i trop haut prix vient de mettre fa tére

Pour redouter encor les malheurs qu’il m’appréte.

C’eft en vain que Sames la défend contre moi ;.

Qu’elle tremble & fon tour pour elle & pour fom
Roi-.

(Te

Achénes deformais de fes pertes laffée ,

Nous ménace bien moins qu’elle n’eft menacée 3

Et le Roide Corinthe épris plus que jamais,

Me demande aujourd’hui ma fille avec la paix.

Quel que foit fon pouvoir , quoi qu’il en ofe attens
dre,

Sans la téte d’Orefte il n’y faur point prétendre.

Drailleurs , pour cet hymen le Cicl m’offre ung

main ,
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ITRAGEDIE 239

Dont Jattens pour moi-méme un fecours plus cer-
tain.

Ce Héros défenfeur de toute ma famille ,

Ef celui quen fecret je defline a mafille.

Ainfi je ne crains plus qu’Ele@re & fa fierté ,

Ses reproches , fes pleurs , {a farale beauté,

Les cranfports de mon fils : mais s11 peut la cons
traindre

A recevoir fa foi , jen’aurai rien & craindre 3

Et la main que prérend employer mon courroux ,

Mettra bien-tér le comble 3 mes veeux les plus
doux.

Mais ma fille paroit ; Madame » je vous laiffe,

Et je vais travailler au repos de la Gréce.

CLYTEMNESTRE, IPHIANASSE
MELYTE.
IPHIANASSE.
0 N dit qw’un noir préfage, un fonge plein d’hor4

reur ,

Madame , cecte nuit a troublé votre ceeur,




ZAO EJ-ECGT R-E

Dans le tendre refped qui pour vous m’interel-

: §

€
Je venois partager la.douleur qui vouspre(le.
CELYTEMNESTRE
P[‘

Mon cceur s%en eft troublé , la frayeur I’a furpris

ceffe:, un fonge affreux a frappé mes efpricsy

Mais pour endétourner les: fupeltes aufpices,

Ma main va Pexpier par de prompts facrifices.

U MRS B Taf bt a5 Bagts
%ﬂwm-m.‘. araath DA AR AT

bt ok eraogcfogo
n % Y a'Te QYR

IPHIANASSE.

S
% £ Elyee , plicau Ciel qu’en proye atant d’ena

fonge (eul efit parta Iérac ot je fuis !

1eur m’outra«

Un
Pliic au Ciel que Ie fort:, dont la rig

MELYTE.
Madame, que langage!

Quel malheur de vos jours atroublé [a douceur ,

Et la conflante gaix que golitoit yotr

Al



TRAGEDILE
ef- IPHIANASSE,

Tes foins n’one pas totjours-conduit Iphiana(fe

Ec ce calme {i doux a bien changé de face,

Rl

Quelques jours malheureux écoulez fans te ‘voir “

D’un ceeur qui souvre a toi font tout Je defefpoira

BT, YT E.

A finir nos matheuars , quoi ! ¢

ut confpire 5
f

Quun Roi jeune & puillant d votre hymen afpire

£ Votre cocur defolé feconflue en regrets !
Quels font vos déplaifirs 2 ou quels font vos fou«
haits?
Corinthe avec la paix vous demande pour Reines
Ce grand jour doit former une fi belle chaine !
IPHIANASSE.
S Pltic aux Dieux que ce jour qui te,paroit fi beau ,
Dot des miensd tesyeux éteindre le flambeaut
Mais lorfiue tu fgauras mes mortelles allarmes ,
ras

mese

1l te fouvient encor de ces tems , ol [ans toi

Nous fortimes d’Argos 4 la fuite du Roi.

U
o
e

Tout fembloit menacer le Tronede Mycén
Tout cédoit aux deux Rois de Corinthe &

RES 3

=

=

N’irrice point mes maux , &fais grace & mes larq




<

oins un fi cruel malbeur 4
iller fa valeur;

heureux encore
es murs d’Epidaure.
ce gu’alors fit pous nous ce Héros 4
la fureur des flots.

saveit fauvé de

adoré¢ dans la Thrace

les traits & Paudace.

, jamais avec plus de vas

T PREES ERNT ) 3 7 s AR AR
1 mortel n'a rait voir c€ que peat un gy and ceeur

e vis , & lemien illuftrant fa vi&oire ,

, quoi qu’en’ fecret , miit le combled fa

inqueur redoutable ,

1

A peine sthonorer d’un accueil favorable,

lotiaicent fois.



TRAGEDIE.
Sansdoute , il aime ailleurs : & loinde fecon

5

dreesiis

Que dis-je , malheureufe ! eft - ce 3 moi de m’en

plaindre ?

Efclave d’un haut rang, vi¢time du devoir 3

L: L

Ai-je donc oubli¢ tout ce quinous [€pare?

N’importe , detournons Phymen quon me pr
P are.,

Jene puis y foufcrire : allons trouver le Roj -

Failons tout pour Pamour, s’il ne fait rien

moi.

Fin du preimier. Ae,
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T A T

ISR A
’(“TENE PRE_‘/EIER]:
TYDEE, ANTE NOR.

TYDEE.

E Mbraffe-moi , reviens de ta furprife extréme 3
©tii, mon cher Antenor , c’eft Tydée y .oiii lui-
méme,
ZFu ne te trompe point,
ANTENOR.
Vous , Seigneur , £n ces lieux %

i des ennemis défians, furieux!

Au plaifir de vous voir , Ciel! quel trouble fuce

cede !

(<)

Dans le Palais d®Argos le fils de Palamede !

D’une pompeufe Cour atrirant les regazsds 5

le veeux & d’honneurs comblé de toutes pares
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145

Jefcaijulques ol va la valeur de Tydées

Dun heureux fore todijours quelle fuc fecondéd's

Mais ce n’eft pasici qu’on doit la:couronnera

A la-Cour d’un Tyran..:...
T YD EE.

Ce{le de t’¢tonner.

e
o

Vainqueur des deux Rois de Corinthe
nes ,

T

Le Guerrier défenfeur ’Egyfthe & de M

Neft autre que Tyd<e.
ANTEN OR,
Etq

1L
e

‘ TYDEXE.

el eft votre efpoir 2

; Avant que d*clair¢ir ce qué ta veux fcavoir ,

<

Daans ce facal (€four dis - moi ce qui amene ?

Que dit-on & Samos ? que fait Pheureux Thirs

rhene ?
ANTENOTF

: i
Ce.grand Roi qui cherit:Os avec tranfport
enre el S P e ke o . i 2
Depuis plus de {ix mois iscercain de fon fort
d - =
e jour & du fen & du vérre ,
I evOve 68t el immar 2 S s
M’envoye en ces climats vous chercher Pun & 'aus

tre.

Mais puifque je -vous veis-, tous mer ve

comblez ;
2 Ky




vou

ot
a

ous les honneurs qu’i

on vous adrefle ,

-«
o

s yeux {emblent voilez dune fombre criftefle.

S

5 1s
4.0 gul Vels (2




;& de

1uftes foinson

Nous
rhene.
Tout r

Au gre

o

quefois nous portant fur leurs ci-

mes ,

font rouler apres fc

A travers les
Se brife, & n

eux ! gue pe fs-ie o
ieux | que ne fis-je p




8 ELECTRE

L
Pour fauver Palamede , & pour fauver Orefle-?
7

K.M

al

ns efiorts ! La luesr qui partoir des éclairs

Ne m’offric tque des flots de nos débris COUvertss

Tout périt.
ANTENOR.

Eh comment dans ce défordre extréme

Lutes-vous au péril vous dérobar vous: méme 2
TYDREE,

Tout offroit & mes yeu ¢ linévitable mort 3

fais 1’y courcisen vain : la ris e mon [ort

A de plus grands malheurs me réfer voitencore -

Er me jetea mourant vers les murs d’Epidaure ;

Ecoit ke prix des foins d’une m ennemic.
Des périls de la Mer Tydée enfin remis 5

ic fuir loin de fes ennemis =
uit d’un Vainqueur en furie

uva. toute la barbarie.

qudain je m’arme avec fureur 5

i bras devoit prendre ,

ncertat n da parti aue
i 1

ylhe , ou sl faucle défendre




I Ennemi cependant

TRAEAGEDI

ccupoir les

remparts ,

Ecfur nous4 grands cris fondoit de toutes partse

Le fort m’of

Et ma haine bien-tot-a d’a

Ses pleurs , foudefefpoir ,

bjets pour unc

Quels ol

Orefte e vit plus : mais po

1l fauc de fes Erats con
Mé difsis-je & moi-m
Secourir le T'ir

Jé chafferai placor
Que d’an chall
Par

Ou par des

Ec lé vainaueu:

D’un péril fi

utres

Ieys |

i fa foz

Tritalors Paimable Iphianafle ,

foins fic place ¢
rét 4 perir

facilea s’attendrir!

it d’Orefle

Me comble de bienfaits , me charge de pou rfuivre

Deux Roisépouvantez , dont mon bras le délivres.




250 ELECTRE.

Je porte la terreur chez des Peuples heureux ;

Ec la paix ¢a fe faire aux dépens de mes vauzs
ANTEN OR.

#Ah ! Seigneur , falloic-il

16

,» & Pamour trop fenfib]

Armer pour un Tyran votre bras invinc

Et que prétendez-vous d’un fucces
TY:D BFE

Antenor , que veux-tu? 1

on fort ;

Plains It 3 non , jamais on ne fut plus 3

plais

H et en

Mais appr

s offre un Temple 4 mes yeuxs

confulter le Dieu qu’on Verevere

n fort , fur celui d’Orefle & de mon Peres
Eaiec dheine aiw Ao I ie me £ orofernd
sviais a peine aux sutels je me fus profterné ,

a

:paru’ccox {terné,

Le Temple retentic d’un funebre murmure :

{ Je ne fuis cependant meurcrier , ni parjure.)

D

J’embralle les Autels , rempli d'un fainc refp
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L2 Précre épouvanté recule 4 mon afpe&,
t fourd & mes fouhaits refufe de répondre.
Sous fes pieds & les miens tout femble [e confons
dre;
L’Autel tremble , le Dieu fe voile A nosregards,
Et de péles éclairs sarment de toutes parts.

L’A{EE['C ne nous re nd L.J a "JU\DCN (.C'.xl& detot 1“

nerre ,
Que le Ciel en couroux fait gronder fous la terres
Je PPavoué , Antenor , je featis la frayeur
Pour la premiere fois s’emparer de mon cocur.
A tant d’horreurs enfin fuccede un long filence 3

Du Dieu c-ui fe voibit i"iw - i’afﬁii\mce,

voix fit entendre ces mots;

me preffer [ar le deftin @Orefte ,

Pour n

Jamais defiin ne fur plus trifte ¢ pf:xc

claarci tn m imploves en vain-;

onte pour boi-méme un femblable




252 ELECTRE;

Appaife cependant les Manes de ton pere 3

Ton bras feul doit venger ce Hévos malbeurenx 5

D’une main qu lus fut bien fatale o bien chere :

Mais crains en le vengeant le (ort le plus affrenx,

Une main qui lui fut bien facale & bien chere ¢

Ma mere ne.vicplus, & je n’ai point defrere,

Juite Ciel ! & fur qui doit tomber mon couroux :

De ces lieux cependant fuyons, arrachons - nous,

Alloas crouver le Roi.. . . . .. Mais je vois la Prin=
ceffe :

Ah! fuyons; mes malhenrs » mondevoir , tout m’n
prefle,

adied, ..

Partons, dérobons - nous la douceur d’un 2
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SCENLE | L

IPHIANASSE,, TYDEE . MELYTE
SN FENOR.
IPHIANAS SE,

H ! Melyte , que vois-je ? on difoit qu’en ce
lieu
En ce moment , Seigneur , mon pere devoit €tre 2
Je croyois. . o
LY DR E,
Eneffer , il y devoit paroitre.
‘Madame , méme foin nous conduifoit ici;
Vous y cherchez le Roi , je I’y cherchois auffi.
Pénéeré des bienfaits quEgyfthe me difpenfe,
Je venois plein de zele & de reconnoiffance
Rendre graces la main qui les répand fur moi 4
Et dans le méme tems prendre congé du Roi.
IPHIANASSE.
Ce départ aura lieu , Seigneur 5 de le furprendre
Loi-méme en ce moment j’ai peine & le comprendres

o
i)

k=t paurquoi de ges ligux vous bannir aujourd’hui 3



L 4 ELECTRE ;

Ec dépoiiiller ’Etat de fon plus ferme appui 2

1)
‘.4

Vousle fgavez, la paix n’eft pas encor jurde &
T.a viGoire fans vous feroit-elle afl{irde 2
T YDEGE,

Oiii , Madame , & vos yeux n’ont-ils pas tout foli3

3
mis?

T.e Roi peut-il encor craindre des Ennemis?

Que ne vaincrez - vous point ? quelle haine obfti«

. nde

Tiendroit contre Pefpoir d’un illuftre hymencde 2

Du bo

ar cet efpoir flatteur a deja défarmé; %

eur qui 'attend Telephonte charmé

h

Er fi jencroisla Cour , cette grande journde

Doit voir Iphianafle a fonlic deftince.

Non , le Roi de Coriathe en eft en vain €pris §

S; la téte d’Orefte en doic étrele prix.
TYDEER:
| Quoit la téte I'Orefte 1Ah ! la paixeft conclu€;y
Madame, & deceslieux ma fuite eft réfolué.
Wous n’avez plusbefoin du fecours de mon bras ¢
Ah®t quel indigne prix met-on a vos appas?

[1 fe peut il qulune loi fi cruelle

\JAL

main crimi



TRAGEDIE 358
Adnfi dans fa fureur le plus vil affaflin

Pourra done , & fon gré , prétendre & votre main 4
Lorfqu’avec tout amour quun ‘doux efpoir anime 3
Un Héros ne pourroic Pobtenir {ans un crime ?

Ah ! fi pour fe flatter de plaire & vos beaux yeux 4 |

Il fufifoic d’un bras toujours viéc

1eux ,

étre a ce bonheur aur

pti prétendre 2
Avec quelque valeur & le coeur e plus tendre ,
Quels efforts , quels travaux , quels illuftres prog
jets
N’eic point tenté ce cceur charmé de vos ats
traits 2

IPHIANASSE.

‘Seigneur :

.,.,'

filence,

S ug w“‘"x

ous un Amanr malheureux ;
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Un amour que ’efpoir femble avoir ﬁnr parler:

Mais, Seigneur , 1 ne(puis recevoir fans.colere

Ce téméraire.aveu que vous ofez me faire.

Songez quon n’ofe ici fe déclarer pour moi ,

Sans la téte d'Orefle,, oule ritre deRoij

Qu’un Amant comme Yous , quelque feu qui Pin‘pie
pire »

Doit fofipirer du moins{ans ofer meledire,

s 3 g 3. s 5
%’.&‘é‘:%‘:%oj\.‘i kgﬂ c"»e“: Eg ﬁ%”av .":"Z\*‘ .;{J
O T 1 Y-Ir
§ G-E N E I11.

3 =
TYDEE; ANTENGHES

TY DEE
Q

Moi parler pour me voir accabler de m¢pris

Les ai-je mérité , cruelle Iphianaffe ?

o :
Tai-je égarer mes efprics?

Uai-jedic ? on la

Mais quel éreit Pefpoir de ma.coupable audace?

Que is.ie chercher dans ce cruel fjour?
Moi dans la Cour ’Argos entrainé par IPamour?

Rappellons ma fureur. Orefle , Palamede.. ..

Ah ! contre tant dPamour inutile remedes,

Que fervent ¢es grands nems , dans Pétat ol je

1is
L ) f@i_ltl“,

o,
Ad



TR AGEDEFE, 2

Q.

Qu*} me couvrir de honte , & m’accabler d’eanais

(1
w

Ah ! fuyons , Antenor 3 & loin d’une cruelle,

Courons ot mon devoir , ot I'Oracle m’appelles

Ne laiffons poinc joiiir de tout mon defefpoic

Des yeux indifferens que je ne dois plus voir.

Le Rei vient , dans mon trouble il faur que je1’&s
vite.

" o,

SRR oo R R e B R R R e

>

SCENE 1V,
EGYSTHE, TYDEE , ANTENOR.
EGYSTHE.

P.Eiheurez »-& Touffrez qu’envers yous je m’ac<
— quitte.

Ainfi que le Héros brille par fes Exploits,

La grandeur des bienfaits doit fignaler les Rois]
Tour parle du Guerrier qui prit notre défenfe’s
Mais rien ne parlé encor de' ma reconnoiffance,

1 eft cems cependant que mes heureux Sujets ,

Témoins de fa valeur 5-le foient de mes biens

Que pourriez-yous penfer , & que diroic la ‘Grice?




. E CT?\E}

! vous folipirez ; quelle douleur vous

, elle éclate , Sei

énlaifir fecret trouble votre grand cceur 3

ici mon abord a paru vous furprendre.
s#ivez-vous des fecrets que je ne puiffe apprendre 2
Y DR
e tels fecrets , Seigneur , font peu dignes de vous ?
Je crains peu qu’an grand Roi puiffe en écre jalouxs
Permesrez cependant qu’y mon devoir fidéle,
e retourne en des lieux olv ce devoir m’appelle-

Jai fait peu pour Egyfthe, & de quelque fucces

Sa bonté chaque jour s’acquitte avec exces.

Sl eft vrai que mon braselic g

efpoir des bienfaits 3

Ne s b st e eaiat
Ne m’arréctez: donc plus fur |

Les votres n'ont-ils pas furpa{lé mes fouhaits ?

Moy e eft [(ars
5 0N ame eit 1atis,

J€ Nt aemanae plus quune libre retraite.

qu’on: les poffede 5

Y
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TRAGEDTE: 29
R

: t
Sont. pour les plus grands Rois d’th'prix-a qiii tou

cede.

Qw’avee la paix u

Qzelqu’(clamntque f
Au fort d’un autre Epoux ma Filleeft deftinde.

Stir de vaincre avec vous , je erains peu deformais

Tout le péril que fuic le refus de la paix.

qui {ferve m

5
me , & que mon coeur dé

Point d’hymen , quel qwil foit ,
refte ;

Ma Fille eft & ce prix, & cet effore fi grand




£e

e n’eft quede vous feul que ma haine P'attends”

O

De moi, Seigneur-, de moi? jufte Ciclt

De vous mémes.
Calmez de.ce tranfport la violence extréme.

Quelle horrear vous infpire un fi jufte deffein?

emande un V’C'H{TELH' 3 & non un a’rx lll;.

J
Lo rfque pour détourper ma mortqulil a jm e,y
Tex;

e touc le fang du,petit-fils d’Atrée ,

Je n’aj point prétendu , Seigneur ; que votre brag .

Le fit couler ailleurs qu’au milien des combats,

Orefte voit par. tout. voler {a renommée ;3

Y:3.Gréce en eft remplie , & PAfie allarmée.

Ses Exploies feuls devroient .vous, en- rendre- ja<
loux

Cleli- le:feul ennemi qui foit digne devous

Courez donc Pimmoler, c’eft la feule vidoire 4

Parmi tant de lauriers qui mangue 4 votre gloires

Dites-un moi, Seigneur , Soldats & Matelots

Seront préts avec vous de traverfer les flots.
St ma Fille eft un bien qui vous paroiffe digne

Pe porter votre

Baur vops affocier A ce r



TRAGEDIE. 267%

e ne confulte point quels furent vos Aveux.

Lioriqu’ona les vertus que vous faices paroitre ,

On eft du fang des Dieux 5.0u digne an moins d’¢in
€tre,

Quoiqu'il en foit, Seigneur , pour fervir ‘mon cou=
roux §

Je ne veux qu'an Héros , & je le trouve en ‘VOUuSs

Me {Erois-je flaceé d’unc vaine elpérance ,

Quand 21 fondé fur vous: lelpoir de ma vengeai=
ced

Vous ne répondez poinc 2 Ah'! quelt-ce que je
VOis 2 |

TYDEE.
Lia jufte horreur ducoup qu’on exige de moi.
Mais il faut aujourd’hui par plus de conflance.

Jayer-de votre coeur Paifeufe confidence.

Votre Fille , Seigneur, eft d’unprix 4 mesyeux ,
Au-deflus des mortels , digne méme des Dieux.
Je vous dirai bien plus , j’adore Iphianaffe ;

Tout mon refped n’a pti furmonter mon andace s

S =
Je Paime avec tranfporr ; mon trap f{enfible cceur
Peut 4 peine fuffire 4 certe vive ardeur.

s

Mais quand avec D’efpoir d’obtenir . ce que jaim#
221 n e S s L e 3 X
&Univers m’oilviroitla puiffance fupréme ,

R
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Contre votre ennemi bien-loin d’armer mon bra

mi sy
- i E
Je ne [cai 1 point quel fang je ne
Revenez d’une erreur & tous les deux funsfte:
r

Qui moi, grands Dieu;

Orefte !

,,
o
)

qui moi, vous imm

Ab ! quand vous le croyez feul dign

Q{L‘LLHQ méme ma vertu t

N’etie-il pas eu pour lui

Mais helas ! c’en eft fair; Orefte & Palamede. ..
EGYSTHE.

: r vy 3
ui me rendez le plus heureux des

ous dois ?
plus : ce queje viens d’entendre

e o e
Ef-il bien vrai’, .Smgr;em'? Daignez au moins m’ap

-

prendre

Comment le jufte Ciela rerminé fon fort,




RAGEDIE 26

En quels lieux , quels témoins vous avez de fa
]

W

3
mort.
TYDEE.
* Mes plears. Mais au cranfport dont .votre ame elk
g
de fon fort en vain vous¢ =
ur , & vous trop de plai-
trop fa perte déplorable,
encore un recit qui m’accables
EGYSEFHE.
Je ne vous pre » Seigneur , fur ce récit,
Oreflte ne vic p?us s fon trépas me fuffit
Votre piti€ pour lui n’a rien dont je m’offenfe ;
: fans vous a rempli ma vengean-

Puifque c’eft vous da moins qui me ’avez ap~

ir tohijours le méme prix :

zile 3 aimons-nous un &

deformais aJer
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Qu'Egyfihe en vous , Seigneur, trouve un Gendre;
un Ami.
Si fur ce choix votre:ame eft ‘emcor incertaine 2
Je vous laiffe y penfer , & je cours chez la Reines
T VYD E L
Et moi de toutes parcs de remords combattu

Je vais fur mon amour confulter ma vereu,

Fin du fecond. Aie..

ACTE 11,



E Le&re veut me voir! Ah 1 mon ame éperdud

A
Yucs

Ne foatiendra jamais ni fes pleurs, i fa

Trop iofid¢le ami du fils d’Agamemnon ,
Oferai-je en ces lieux luidéclarer mon nom ?
Lui dire que je fuis le fils de Palamede?

} B

iacn

Quaux devoirs les plus faints un

cede?

Qu’Orefte mefut cher s que de tant d’ami

tic

L’amour me laifle 3 peine un refte de pitié®
Que loin de fecourir une trifle vi@ime >

fae

J’abandonne fa feeur an T

‘yran qai Popprime ;

Que cette méme main qui dfie trancher fes jours ,

Par un coupable effore en pmlong-‘: le cours ?

Et que préte a foimer des noouds illégitimes
7

L




5 et - 2 . By
EL E T Rvly
nbler tous mes crimes #
répandre en ces lieux

g fi précieux ?

.T?’Iphimmﬁc enfin fi

m’éconne plus fi

,v
o

les Autels fremiffent.

Melin olrlave en nlenre Uh Q 1 1
C’eft une efclave en pleurs | helas ! qu’elle a de chare
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1152
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el

Al

TR-AGEDI L. 26"

Que mon ame en [ecret sactendric 4 fes larmes !

o

: . e R
Que je me fens rouché de fes gémifiemens !

Ah' que les malheureux éprouvent de tourmens !

484

o7

8888808
<) (;rr,r_.(ﬁ(_r,r)

& \]. F i
\() C NGk i i.

ELECTRE T YDEFE
ELECTR E apare.

Dieus; puiflans,qui avez fi long-tems pourfuiviey

Lpan»cz-vous encore une mourante vie ?

Je ne le verrai plus,inédxorables Dicux !

Dr’une érernelle nuit couvrez mes triftes yeux.

¥ B B E

1D C TRE
e

el :
Helas ! qui ne

non nom & mes malheurs

fte Ciel ! quel nom avez-yous prononc

Zij

?
2




26 ELEGTERE:

A vos p!curs » 4 cenom que mon coeur et preﬁéz

Qu’il porte & ma pitié de fenfibles atteintes !

Ah ! je vous reconnois ade fi tendres plaintes ,

Malheureufe Princefle ; eft-ce vousque je voi?

Elere en quel éeat vous ofirez-vous a moi 2
FEl-b-€ T R F.

Et qui donc sattendrit pour une infortunde =

A la fureur @Egyfthe , aux fers abandonnée 2

fais Orefle, Seigneur , vous ¢ hit-il connu ?

A mes pleurs, a fon nom , votre ceeur selt émils
T YD E K,
Dieux ! &il m’éroit connu. Mais dois - je vous
Papprendre.
Apres avoir rrahi Pamitié la plus tendre ?

Dieux ! il m’croit connu ce Prince généreux.

Ah! Madame, ¢’eft moi qui de fon fore affreux
¥iens de répandre ici la funefte nouvelle.

FLEE TR Bo

11 eft donc vrai , Seigneur ? & la Parque cruelle

g

M’a ravi de mes voeux & Pefpoir & le prix 2

Mais , quel dronnement vieat frapper mes efprits

Vous , qui montrez #n CeEUr 3 mes pleurs fi fenfi-
ble,

}¢res yous pas , Seignenr , ce Guerrier invincible




be

ous

nfi=

ble

TRAGCGEDIFE 269
D’ua Tyran odieux trop zelé défenfeur ?

Qui peut donc pour Eleftre attendrir votre coeur 2
Pouvez-vous bien encor plaindre ma deftinée,
Tout rempli de lefpoir d’un fatal hymende 2

F YV P ELE.

e cosur

Eh que diriez-vous donc fi men ind

De fes coupables fiux vous découvroit P’hor-
reur ?

De quel czil verriez - vous l’ardeur qui me polles

de.,

Si vous voyez en moi le fils de Palamede?
EL+EC T RE

De Palamede ! vous ? quai-je entendu , grands
Dieux !

Mais vous ne Pétes poine , Tydde eft vercuenx :

11 n’iit point fait rougir les mines de fon pere,

1l wauroit point trahi Pamiti¢ de mon frere,

Ma vengeance, mes pleurs, ni Iz fang dont il fore,

Si vous ¢tiez Tyddée Egyfthe feroit mort.

Bien loin de confentir a I’hymen de fa fille

Il elitde ce Tyran immolé la famille.

I'e Tydée, il eft vrai , vousavez la valeur,

Mais vous n’en avez pasla vertu ni le cceur.
Z 1ii§




d’une coupable flime ;

I n’eft point de devoir

ils tacrez ¢
i

Connoit

auroit étéfuivies;

piti¢ confondirent mes ¢

ent crut combat

T Rk,

i‘avez-vous cen

€ncz



Ne m’ofrirez-vous p

Qu# la maia qui combat pour mes perfecureurs?

T { o = 8] ; B
Cefez de m’oppofer une funefte flime.
Si je vous laitfois voir julgu’au fonds de mon

Pexemple du micn ,

iy
. rparoexcite i par
cur excitc par i

Votre caeut
I'&,/, RS Lo RS tmdione lien
Yétefteroit bien-tot un maigne Lich,
1 ) P CLtdiir
‘ ire .,

al 1 3 - ~ 1 1 ~ I o { A
1l appreadroit du moins comme un grand coeur 1ot~

pire,
Vous-y verriez amour efclave du devoir,
Languir parmi les pleurs fans force & fans pouvoir.’
Occupé comme moi d’'un foin plus legitime,

Faires-yous des vertus de votre propre crime.

Vous qu'un ferment aFreux engag




T X D+F E.
Moi, vous abandonner ! ah ! quelle ame endurcis
Par des pleurs i touchans ne feroic adoucie !

Moi , vous abandonner ! pliitét mourir cent fois.

sez mieux d’un amidont Oreffe fir choix.

congois quand je vois les yeux de ma Princeffe ,
Julqu’onr peut d’un amant s’étendre la foiblefTe ;
Mais quand je vois vos pleurs je congois encos
mieux ,

Ce que peut ledevoir fur un coeur vertueux,
Pourvi que vorre haine épargne Iphianafle ,

Ii n’eft rien que pour vousne tente mon audace.

Je ne fgai s mais je fens qua Pafped de ces lieux

yithe a chaque inftant me devient odicux.
ELECTRE,

A Pardeur dont enfin ma haine eft fecondée 5

A ces nobles tranfports je reconnois Tydde.

Malgré tous mes malheurs que ce moment m’eft
doux !

Je pourrai donc venger... Mais quelqu’en vient 4

nous.

1l faue que je vous quitte, on pourroit nous furprens

dre.

En (ecret chez Arcas, Seigaeur, daignez-vous rendrgg
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Seu! efpoir que le Cicl m’aic laiffé dans mes

maux ,

Courez en me vengeant fi naler un Héros ,

Pour peuqu’a ma douleur votre coeur s’intere(Te.

TN P EVE

+ 5 > A ¢ % 1A L 1
Mais qui venoit 4 nous ?.Ah, Dieax! cft la Prin= i

cefle,

deflein en ces lieux peut conduire fes pas ?

ASSE

de votre coeur s’em

= pare ?

: . el
Vous nerépondez point? Seigneur , je ie VOIS bien,

1

Jai troublé la douceur d’un fecret entretien.

S AFoATR
Ele@re , comme vous . s offenfera peut-ctre

Q.ici fans fon aveu quelqu’un ofe paroitre.

Elle femble & regret s'éloigner de ces lieux

>3

La doulear quelle éprouve eft peinte dans vOs YeURq
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Incerdic & confus .. .. quel eftdonc ce myflere ?

D

By

Madame , vous feavez quel

p—

Que e’eft moi feul qui viens d’en inf

Ele@re a fouhaité s%en infiruire par moi.

Mon ceeur toujours fenfible au fort des m

N’a pii fans s’acrend

e s =
drir a fés maux déplorables ;

s e 1a
reux qur vient de

T

a Irapper.. .,
IPHIANASSE.

e ; > -
Neft il que fa douleur qui vous doive occuper ?

€e welt pas que mon caur veiiille vous Fiire un

crime.

3

généreux

A db feul vous toucher quand tout flatte vos

VCux,

3 sl oot b S AR T
Non , des bontez du Roi moa ame enorgugillie s

oint quana
1

R : e oy SR H A T
5%l defcend jufqua moi pour le choix dZun

Mon relpe® me défend Pefpoir d'un bien fi douxs
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Et tel eft de mon fort la rigueur infinie ,

’a mon deftin vous devez étre unie,

Votre rang , ma naiffance , un barbare devoir,
£ A

Tout défend & mon ceeur un {i charmant efpoir.

IPHIANASSE.
Je comprends la rigueur d’undevoir fi barbare ,

t congois mi

bt &

que vous tout ce qui tous ipaa
re.

Plus que vous ne voulez jentrevois vos raifons 3

Si ma fierté pouvoit defcendre a des foupgons, . . «

Mais non, fur votre amour que rien ne vous con=
traigne, » '

Je ne vois rien en lui que mon eccur ne dédais
gne s :

(‘cpcndam 4 mes yeux , fier de cet attentat,

Gardez-vous pour jamais de montrer un ingrats




ELECTRE.

-

s

oL e 2 o 2 % I T oyt -
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47

=Y DEE

QUai je faic malheureux ! y. pourrai-je furyi-
vre ?

Mais quoi ? I'abandonnet.. . . Noa , non » il faug
la fuivre.

Allons. Qui peut encor m?arréter en ces lieux ?

Courons ot mon amout «u s » Que vois je julles
Di:ux :

O fore, 4 tes rigucurs quelle douceur firccede !

O mon pere , eft-ce vous,

1o Dsla
US4 LdidMmes
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PALAMEDE 21T YDETE

PALAMEDE.
Esz'n(Tcz»moi , mon Fils; aprts tant de mals
freurs 3
Quil m’et doux de revoir Pobjer de tant de
plears! \
TYDEE,
S’il eft vrai que les biens qui nous cofitent des lar<
mes ,
Doivent pour un cecur tendre aveir le plus de
charmes ,
Helas ! apres les pleurs que y’ai ver{¢ pour vous,

1e cer heareux inftant me doit étre bien doux !

Ah ! Seigneur , qui m’e{r dit qu'au moment qu’un
Qracle

Sembloit mettre A mes veeux un érernel obftacle 4 i

B e ,
Palamede & mes yeux s’offriroit aujourd’hui , if

Malgréle fort affreux dont Jai tremblé pour lui?
Ef-ce ainfi que des Dieux la fupréme fagefle ,

Poit braver des mortels la crédule foiblefe 2
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ELEGCTR
Mais puifqu’enfin ici Jai p vous rec

Je vois bien que le Ciel ne veut que m’

avec vous fa bonté vadelormais me
Un Ami qu’avec vous je n’ofois plus attendre
Mais vous verfez des pleurs! ah! n’it - ce que pouy
lui ,
Que les Dieux fans détours s’expliquent aujours
d’hui ? >
PALAMEDE.

N’acculons point des Dieux la fag

)

{ 1a
foyez , mon Fils, croyez qu’elle eft rotjours S.dg

méme.

nous de vouloir , foibles & curicux
jwils voilent a 1

1o

> 1ans u

Je Fai tenu lon

a mienne a

Gls n? —
1148 n°€ut conl

ns 1’

ur d’un tranfport furieux 5

des Dieux :

a Phocide



1s jaloux
M’elit readu tout entier mon efpoir le plus doux !
Mais helas ! que le Ciel qui vers vous me rens
VOYEss

D'un Fils que admirois , que mon Fils eft change!

Depuis quel tems, fi pres de Pobjec de ma haine

Arrétez-vous vos pas a la cour de Mycéne ?

Arcas ne m’a point dit que vous fufliez ici.

Mon Fils , d’ot vient qu'Arcas n’en €t point
éclairci?

Pourquoi ne le point voir ? vous connoiffez fon
zele ;

Deviez-vous vous cacher d cet Ami fidele ?

Parlez enfin , quel {o1n vous retient en des lieux 4

Ou vous n’ofez punir un Tyran odieux?

Prévenu de

a mon Pere.

aos ces funeftes

¢ les Dieux 4

}—u
L]

N’ell-ce point trop compter fur une longue abl
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ELECTRE:
Que d’ofer y montrer avec tant d’afliirance ?
PALAMEDE,

Mon fils, j’ai tout prévi , calmez ce vain effroj ’

C’eft 4 mes ennemis i trembler , hon 4 moi,

Et comment en ces lieux craindrois-je de pad
roitre ,

Moi que d’abord Arcas a para méconnoitre ?

Moi quedevance icile bruir de mon trépas ?

i Moi dont enfin le Ciel femble guider lespas 2

Drailleurs , un fang i cher m%apelle 4 fa d
» 5 t

fenfe s

Que tout cede en mon ceeur au foin de fa vengean=
ce.

La feeur ’Orefte en proye i fes perfecuteurs

Doit ce jour éprouver le comble des horreurs.

de viens conrre un Tyran 5P

€t a tout entreprens
dre ,

R econnoitre les lieux on je veux le furprendre ;

Puifqu’il faut Pimmoler , on périr cecte nuit ,

Qu’importe & mes deffeins le péril qui me fuir?

) i £

10

i méme ardeur elic cui

3

votre audace,

Vous r’auriez pas pour moi ce fouci qui vous
giace:
Comment dois-je expliquer vos regards interdits ?

J€ 0e trouve par tout que des coours artiddics 2

Que



Y34

Q-

Cile

.e’*

N A

Jue

TR AGEDIE 281

Quedes Amis troublez fans force & fans courage ,

Accolitumez au joug d’un honteux efcla-vage.

Par ma prefence en vain jaicris les raifembler ;
Ub Guerrier les retient , & les faictous crembler
Mais moi feul au.deffus d’une crainte fi vaine,
Je prétends immoler ce Guerrier 4 ma haine :
Coeft par-la que je veux fignaler mon retour,

Un défenfeur ’Egyfthe eft indigne du jour.
Parlez, connoiffez-vous ce Guerrier redoutable 5
Pour le Tyran d’Argos rempart impénécrable 2
Pourquoi fous vos efforts n’a-t-il pas fuccombé 2
Parlez , mon Fils; qui peut vous I’avoir dérobé ;
Votre haute valeur deformais rallentie ,

Pour lui feul aujourd’hui s’eft-elle démentie ?

Vous rougiffez , Tydée : Ah! quel eft mon effroi

Je vous ’erdonne enfin; parlez ndez moi.

D’un.defordre fi grand que faut-il que je penfe !

TYDEE.
Ne pénétrez - vous pointun fi trifte filence ?

PALAMEDE.
Qilente ! quel foupgon vient sPoffrir 4 mon

Cigar.

Quoi . mon fils! ... . Dieux puiffans ! la

mon €rreur,




ELECTR E,

Ak ! Tydée, efk-ce vous qui prenez la défenfe

digne ennemi que pourfuic ma vengeance ?

Puis-je croire qu'un Fils ait prolongé les jours

Du cruel qui des miens cherche a trancher le cours ¥

Falloic - il vous revoir pour vous voir fi coupable 2
LY DIEE,

Nirritez point , Seigneur, la douleur qui m’accable,

{L Votre vertu tof

ours conftante en fes projets ,

Ne fait que redoubler horreur de mes forfaits :

11 fuffic qu’a vos yeux la honte m’en punifle;
Ne m’en fouhaitez pas un plus cruel fupplice.
D’un malheureux amour, ayez picié , Seigneur.

: Le Ciel qui m’en punit avec tant de rigueur ,

tourmens
proye :

Mais vainement fur moi fon couroux fe déploye :

Je fens que les remords d’un ceeur nd vertueux =

Souvent pour le punir vout plus loin que les Dieuxs

4 PALAMEDE

| Qu

‘importe & mes defleins le remords qui Pagite?
Croyez-vous qu'envers moi le remords vous acs
quitte ?
| Perfide, il eft donc vrai , je n’en puis plus doutess

Ni de voure innocence un moment me fager 5
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TRAGEDIE

Qnot ! potr le fang . d’Egyfihe aux’ yeux de Pala.

mede
Tydée ofeavoiier Pamour qui le poffede #

§’il vous rend malgré moi criminel auo

te main vous rendra vertueux mal
Cette ous rendra ve malg

]

Fils ingrat , c’eft du fang de votre indigne .

Qu’a vos yeux trop charmez je veux D
mance.
YD EE:

11 faudra donc , avant que d

Commencer avjourd’hui p

Puifqu’a votre couroux il faur une vi

Frappez , Seigaeur, frappez , voila Pauteur du cri-

me.

PALAMEDE.

Y

Dans le fond de fon ceeur la vois

Nieiéitecn © sent ni trouble , ni murmure ?

Nexciteen ce moment ni trouble , ni murmure ?
TYDEE.

Et que m’importe 4 moi le fang d’Agamemt

Quel i

Pour lui facrifier lestranfportsde mon ame ,

1

he'd ce grand nom ,

ree {1 faint m’aces

Et leprix glorieux quen propo
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ELECTRES
t pourquoi votre filslui doic - il immoler 27 v 5.5,

i PALAMEDE.

Si je difois un mot , je vous ferois trembler.
Vouns n’éces point mon.fils , ni digne encor de ’étre 3

J Far d’autres fentimens vous le feriez connoftres

Is, infortuné , fofimis s re‘pectuenx.,
Noffreit a mon amour qu’un Héros: vertueux.

I1 n’auroit point bralé pour le ang de Thyefle

n’elt dignc que d’Crefte,
Ry o ¥ AT
wlon filsde fon devoir efit ¢eé ;“xcja oux.

TY DEE.

Et quel eft donc, Seigneur, cet Orefle ?

Jieux! quentens je ?

Ingrat, {i deformais ma fo1 vous paroit vaine.,

3 ol



©o

# fecondé pour vous mes foins. & ma pitié.
H fgaic , pour conferver une fi chere vie-,,
Par le Tyran d’Argos fdns celle pourfuivie ,
Que fous le nom d’Qrefte a des traits ennemis

Joffrois , fans balancer , la téte dé mon fils.

C?eft fous un nom fi grand , que de vengeance avides

I venoit en ces lieux puairun parricide.

Je Pai viy , ce cher fils, crifte objet de mes veeax 5
Mourir entre les. bras d’un pere malheureux.

J'ai perdu pour vous feul cetre unique efperance.
Il eft mort, j’en attends la meme recompenfes
Sacrifiez ma vie au Tyran odieux,

A qui vous:immolez des noms plus précieux 2

Qu votre lache amour tout-autre interét cede =

Il ne vous refte plus qu’a livrer Palamede.

11 vivoit pour vous feul , il feroit mort pour vous,

€en et affez , cruel pour exciter vos coups,

ORESTE.

Pourfuivez , ce tranipert n’et que trop Iégitime

Egalez , &’il (e peuc » le reproche 4 mon crime :

Accablez-en, Stigneur , un amoug odieux 5

Trop digne d’un couroux. des hommes & desg
Dieux,

Qui moi j’ai plibriler pour le fang de Thyefte 2




286 PEECSTRE,
A quels forfaits rands Dieux , refervez - vous
1 ? g ?

yrefte ?

1]

Pune fecrette horreur,

‘mis

O
h ! Seigneur, -je fré

-

Je nefgai quelle voix crie au fonds de mon cceur,

malgré Pamour qui cherche a le furpren-

élas

o5

dre.

Mon pere mieux que vousa (¢l s’y faire entendre.

Courons pour appaifer fon ombre & mes remorc
Dans le fang d’un barbare ¢reindre mes tranfports

Honteux de voir encor le jour qui nous écl

Je m’abandonne i vous,parlez que faut-il faire?

PALAMEDE

Arracher votre feeur 4 mille indignitez ,

Appaiferd’un grand Roi les méaes irritez,
Les venger des fureurs d’ane barbare mere,
Venir fur fon tombeau jurer a votre pere
D’immoler fon bourreau , d’expier aujourd’hui
Tout ce que votre bras ofa teater pour Tui ;
Rafstirer votre foeur 5 mais lui cacher fou frere.

Ses cxamtes fes tr

Vous offrir & fes yeux fous le nom de mon fils ,
Sous le votre , Seigneur , affembler nos amis.
Que vous dirai-je enfin ? contre unamour funefte

Reprendre avec le nom des foins dignes d’Orelte,




T ReAGeE DL B
’ : @RESTE-
Ne craignez point qu’Orefie indigne de ce nom , 4
Démente la fierté du fang d’Agamemnon ,
. Venez, {i vous doutez qu’il méritat d’en eftre .
Voir couler rout le mien pour le mieux reconnoi=

tre.

Fin du troifime Alte,
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ELECTRE.

U'laiffai-je égarer mes veeux & mes efprits 2

Jufte Ciel ! qw’ai-je vt 2 mais hélas ! qu’ai - je ap-

Orefte ne vit plus ,.tout veut que je le croie 3

Le crouble de mon cceur , les pleurs ol je me noie.

H eft morc; cependantfi j’én crois & mes yeux,

Orefte vit encore , Orefteeft en ces lieux,

Ma douleur. m’entrainoit au tombeau de mon pere,

Pleurer aupres de lai mes malheurs & mon fiere.

Qu'ai-fe vt ? quel fpefacle 4 mes yeux seft of-
fere!

Son tombeau de prefens & de larmes couvert;

Ua fer , figne certain qu’ane main fe prepare
A venger



)

TRAGEDI
A venger ce grand Roi des fureurs d’un Barbare.
Quelle main s’arme encor contrefes ennemis ?
Qui jure ainfi leur mort , {i ce n’eft pas{on fils ?
Ah ! jelereconnois a fa noble colere ,

Et ceft du moins ainfi qu’auroit juré mon frere.

Quelqu’ardent qu’il paro

Tydde

c-il couvert ce tombeau de fes plears ?

Ce ne font point non plas les |

Qui ne vent qu’infulter aux manes de mon pere

Ce weft que pour braver fon époux & les Dieux ,

Qu’elle ¢leve a fa cendreun t

eau dans ces lieux:

Non , elle n’a dreff¢ ce monumen

Que pour mieux {ignaler fon amo

pour Egyfihe
Pour lui rendre plus chers fon crime & fes fureurs 5

Et pour mettrele comble 3 mes vives douleurs

lon frere ne revient que pour me fe

Peffroi fucce

Puis-je encor foupgonner le fils de ]

Un témoin fi face

On vient: %t lui, mon ceeur

ped.

1E. 239




mon ame ¥
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ELECTRE

x

¥ E vous cherche, !

s

deformais fervir e courouxs

ne ennemti va tomber fous nos cou

Guelle main
LeCiela vo

Que nous n’attendions plus.

Que dis-3e ?

£
1r

PPen doutons plus , c’eft lai.
ORESTE.

adame , c’eflt mod peres




Wotre pere, Seigneur ! & d’on vient quaujourd’huf

Orefte 3 mon fecours ne vient point avec lui 2

b

Peuc-il abandonner une trifte Princefle ?
Eft-ce ainfi qu’a me voir fon amiti¢ Sempreffe ! ‘
ORESTE,

Vous lefcavez , Orefte a v(i les fombres bords 4

Et ’on ne revient poiat de Pempire des morts.
P L f C A L\ A_n
Et n’avez-vous pas crll , Scigneur , qu'avec Orelle

Palamede avoit viicet e mpire funefte ?

Il revoit ccpf:ndmxt la clarté qui nous luic:
Mon frere, eft-illefeul que ledeftin pourfuic 2
Vous-méme, fans efpoir de revoir le rivage 5
Ne trouvites-vous pas un Port dansle naufrage ? |

Orefte , comme

YOous voln Aena
» YOus vous &tes

? 1is une marque aflirde ,
Q

[acrer aux manes



E

"B Bl b ]
N N

E

Mais quoi . vous vous troublez ! Ah ! mon frere eft

ienx que vousen doit étre éclairci ?

le'cachez point, Orefle vit encore.

quoi me fuir 2 pourquoi vouloir que je I'i

e bannirun feul

Ctre arme eniin 1a
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Gardez- vous cependant. ...

ElEC

Orefte, fe peut-il qu’Ele&r

Moatrez le-moi, di
Mais helas ! n’eft-ce pc

Ceft Orefte , ceft

Aux tranfports qu’en m
naitre ,
Eh ! comment fi

tre ?

Qu’il paroi

b B O
i Lo

te revoye !

CXDIrer de joye€.
méme que je voi 2

mon rrére & mon

ong-tems [’ai - je pl meconnoi-

Je vous revois enfin , cher objet de mes veeux !

Momens tanc fouhaitez ! 6 jour trois fois heur

Vous vous attendriffez , je vois couler vos larmes

arpy |
eux..!

C’eft donc vous g

Mon amiri




2 fut )n“?xs ﬁp&rﬁli:e o
i ORESTE

\Y e

Je n’ai craint que Pardeur d’une joye indifcrete.

foins , quoique pour moi fidoux

e ot

Ma feear , & me cacher ai fouTere plus que vous.

i Dailleur

jour je m’ignorois moi-

M>¢levoit 4 Samos fous le nom de fon fils

Etq peut-

€1 VOSs maux ,
Emhrc -je le fort qu’il trouva dans les fiots.

EEECERE
Se ;a::;r-:'l qu’en regrets votre coeur (e m)nfum-,

fins amertume

ifir de revoir un frere tant aimé.

O~

cien pour moi ! quemon cceur eft charme
i Joublie en vous voyant quaiileurs peut - étre on

m’aime,
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Poublie aupris de vous jufques a PAmant m
J

Surméntez comme moi ce penchant teop flateur ,

Jui femble mailgré vous entraner veere coeur

Quel gue {eic votre amour 5 les traits &’

E.a vertu (ur mon coear n’

Mafeeur ;- & mon nom feul {u

Non , ne redoutez riendu feu qui me
Qu vient , {¢paronsncus, Mais non , c%ft F
mede.

S 2 Y205 2
speotadeckeatradeatiatachocte SR 2

SCENE L

ORESTE ELECTRE, PALAMN MEDE

ANTENOR.

PALAM

;
A

Que de notre entretien gi

OR F STE,

Vousr
Pont nos malheurs , le

zele,
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ELEGTRE.

e o
Seigneur , jerevois aujourd’hui
tuné le généreux appui !
pris 5 atcendri par mes larmes,
yé mes mortelles allarmes;

De cec heureux fecrer moun ceeur eft éclairci.

PALAMEDE.

10in avec que
Jai déploré le fort d’une illuftre Princefe 3
Avec combien d’ardeur j’ai tofijours fouhaitd

Le bien heureux inflant de votre liberté.

mble enfin , famille infortunde ,

A des mailheurs fi grands trop long - tems condams

ux de vous voir oh régnoit aurrefois

e vertueux , ce Chef detant de Rois,

Quefic périr le fort trop jaloux de fa gloire !

i ma memoire ;

L, qu’ont fuivi tanc de jours malheureux

¢s , témoins d’un parricide affreux ,

cle fi erifles

Crefle, ceft ici que le barl

Ce monltre déeefté , fo




{mmola votre Per

La 5 Pldx crac

Son Epoufe fur lui porta fes mains perfides :

TR Z

c

GEDIE

{es noires fureurs.

1CS

297,

|le encor-, pleine des Eumenides’,

Ceft ici que fans force , & b.’ligné dans fon fang ,

1l fuc long-rems trafnt

Mais c’eft-1a que da fort

A mon trifte deftin , put

Adicu , prendsfoin de toi , fuis,

mede 3

c

le cotiteau dans le flanc.

ladanc la barbarie 5”

fes malheurs & favies

a

Cefle de m’immoler d’odieax ennemis,

e fuis aflez vmgé =

Va, de ces inhut

Chicuna vo

On n’atte

na

re

S s b
QA 1LLECTTEe

De vorre

Voudra bien feconder une 1 nod

Pe

Are

e-ter

‘eut ne {ylpend plus leurs coups

o 8 KB

Mac

1

191

fi tu fauves mon Filse

s fauve mon cher Orefte,

e mort i funefte,

préts 5 il ne tient plus
. ;

i - {9

& s'excire , & s’anime,

dame, on croit e votre

24 5 | 3

€ ardacurs

mon cher P‘ﬂa

qu'a

your frapper que vous &la vittimes

cocug




298

C%ft parmi les flambeaux d’un coupable hymende

Que le Tyran doit voir trancher fa deftinde.
Princefle , c’eft 4 vous d’af

latez-le d’un hymen i doux 4 fes fouhaits

Ceft fous ce faux efpoir qu’il faue que votre haina
Au Temple ot je Pattens ce jour méme Dentraines
Mais en flacant fes veeux diffimulez fi 1 bien,

Que de tous nos

sil ne foupgonne rien.-

Lentrafner aux

! Ah ! projet qui m’aca

able !

rys y périroit , Itys n’ell point coupable.

PALAMEDE

11 ne I’eft point , grands Dieux ! né du fang dont ik
fort 3

I Peft plus qu'il ne faut pour meriter la: mort.
Jufte Ciel teft-ce ainfi que vous vengez un Pere ?

L’un tremble pour la feeur , & Pautre pour le frere 2
L’amour tri

"dans ces lieux cruels

H fera donc totjours dillultres criminels ?

Eft-ce denc fur des ceurs livres
Qu’il doit un feal moment ﬁgimff‘r fa pui;’iance >

Rompez lindi igne joug qui vous tient enchainez

Eh ! PAmour eft - il faic pour. les infortunez.?
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TRAGEDIE

1l a fait les malbeurs de toute votre race:

(i et avous dofer lui faire grace.

Songez Pour mieux dompter le feu qui vous fug=

prend,

Que le crime qui plait eft todjours le plus us grand.

Faites voir qu fun grand ceeur qas PAmour peut {¢3

duire ,

3 L e,
gen ini=

h§ 1 ~ . b1 1
Ne vous attirez point le re

D’avoir pi meriter d’étre

Peut-étre fans PAmour {eriez-vous |

Yous fgavezfurle fils (i Pon 1

Songez file {upplice en eft trop odieux ,
Que c’eft du moins punir Pexemple des Dienx ¢

je vois q

s n*ofez verler.

moi de le

Pour venger vos affronts j’ai faicce que ’ai pti's

Mais vous n’avez point fait ce que vous avez. diig




ELECTRE;
E-EECILRE:;

arrétez , remplitfez ma vengearice 4

1l weft point retenu parun honteux lien :

Et quoique ma piti¢ fafle pour le défendre ,
Tout ce quetic faic PAmour fur le

tendre ,

™~ £ - =
Ce feu, cer

feu dont v

Loin d’arréter > Oeigneurs v ..

PALAMEDE.

Madame , pardonnez ,

Jai peut-érre i vos yeux poullé trop loin mon

mon coer "emprefement f

Jene haisp ys , & fa fiere valeur

Pourra feule aujourd ifaire tour fon malheur:

Orefieefl généreux ,

it lui faire grace ;

J’y confens , mais d’leys vous connoifez Paudace z
) ¢ :

.- A
dra le fang qu
Cependa

Et ce

nous faut périr , ou 'immoler ;

n’eft qu’aux Autels , quavec

que avals

t

€5

(0151

~ a

ut jufquau Tyran elperer un paf




L.a garde qui le [uit , trop forte en ce Palais,
Rend le combart douteux , encor plus le fucces;
Puifque votre ennemi pourroitencor fans peine,
Quoique vaincu , fauver fes jours de votre haine ¢
Tais ailleurs , malgré lui , par la foule preffd
Vous le verrez bien-tét a vos pieds renver(ds
OR E- S T

Venez -, Seioneur, venez; fi Pamour eft un crime
5 ? 2

les

Yous verrez que mon ceear en eft feul la victime ;

Quil peur bien quelquefors toucher les malheureux o

Mais quil eft fans pouvoir tur les coeurs gé
PALAMEDE.

"ai tout craint du feu qui vousanime:

t efperd d’un coeur fi magnanime
Et je connoistrop bieale fang d’;\gamemnon&,

Pour foupgonner qu’Orefte en dimente l2 nom.

wallarmé des {entimens du vb-

tu ce ceeur a ph douter,

cas , Scigneur 4 daignez vous




302 EL ECTRE,
Vous me verrez bien-tot expirer a vos yeux ,
Ou venger d’un cruel , vous , Ele@re & les Dieuxs

ORES TE.

Adieu , ma fceur , calmez la douleur qui vous prefles

Vous fgavez & vos pleurs i mon ceeur Sincereffe.

ELECTRE:

Allez , Seigneur , allez , vengez




ERAGEDIE

ELEC T RE

Andis qu'ence Palais mon hymen fe prépare 5

Dienx ! quel trouble fecret de mon ame sempare 2

e {evere devoir qui m’y fait confentir

il 5

L
Ef-il fi-toc fuivi d’un honteux repentir 2

Croirai-je qulun amour -proferic par tant de larmes

o - Sl T A | § s,
cauler de {1 wives allarmes-?

Pamour , Pamour feul dans un
ceeur

. . 1 1
irroit exciter tant de trouble & d’horreur,

>

Nen , ce n’eft poingun feu dont ma fierté s’irrite.

t Pamour , qu’ell«ce donc qui m’agi-
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: e
Plamntes d’Agamemnon , cris pergans , cris fungs
5

bres ,

Sang que j’ai vii couler , pitoyables adicux,
S

oyez A ma fureur plus qu’Orefle

& les Dieux
Echauffez des tranfports que mon devoir anime;

Peignez 4 mon amour un Héros magnanime. ...

&
Non , ne me peignez rien , effacez fet
Les traits trop bien gravezd Amant,

D’une injufie‘ferté trop confta

Dont un pere inhumain faic ici tout le crime;

Totjours préts 4 défer

Aux caprices du fort lon J-tems

Qun vient. Helas, %t lui! g
Q

S P M e S R S :
ttenaric & s’emeut a cette chere viie!

Dicux ! qui'voyez mo

) )
If aans ce {riite momen

=

Amant ?

Aije affez de verta p
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fodcfiofedsfose e o

e e s T ate
o=

ur o mon ¢

sde revoir ma f

10y
al~
Qu‘,w
I’vf&:
o
14
1ug
1]:'.'3

moi ?

our , fais. s’il fe

Ele@re , %1l eft vrai

Confirmez notre hymen d’un

Laiffez-moj dans ces yeux, de mon bonlkeu




ECPRE

un: aveu qui me faitc votre Epouxs

e
Pl

Lireaun

] ‘ Quoi! vous les dérournez ! Dieux ! quel affrenx filens

. 1
s troubler!

= X ~ A g
pretsa coulera

ac

N'tn craignez rien. , ce coeur quoiqu’épris de vos
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A part.

’attend plus que mo#!

aue ce mot redouble: mon effroi !

: Erop heureux pour rout prix qui me confu-
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Si je puis de vos pleurs adoucir Pamertume,

Auffi couché que vous du def tin d’un HerosSe ¢ ¢ s o ea

' E-LEC TR E.
Helas ! que ne fait il le p!ua g and de mes maux !

Ee¢ que ce trifte hymen oii ton amour afpire;

Cet hymen , non, Itys , je ne puis y foufcrire,

{

, Jai promis, Je ne puis 1 vers
T eft , je m’n vais I’y trouver 3
At = pe S
Atcends-moi dans ces lieux.
Y 5.
? Et vous étes fans haine ¥

. fans moi I Demeurez, inhumaine;

irez, ou bien-tét ’un amant odieux
Ma, main fera couler tout le fang 4 vos yeux.
Vous gardiez done ce prix a ma perfeverance ?

EEEGCTRE.

ET-EC€ TR E. g

Cyiie 4 oo Ll et LYE e § e et Ja 2
Que tais-tu malheureux ? laifle-moi mes remords;

ides

Eeve-toi, cen’ell point la haine qui me
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9

ot BB R B e B L R R B i £ L b i e
| | Gy NS T Y
‘ SCGENE EE.
BEECGTRE EFEV.S EPEELANASS

IBH T ANA SSE,

o Ue faites-vous , mon frere; aux pieds d’une per-
e e

On affafline Egyfthe , & fans un prompt (ecours,,

D’une fi chere vie on va trancher le cours.

I T ¥S.

On affafline Egyfthe "Ah., cruelle. Princeffe !

RO 7
sifle e e e SR

d’amour va donc étrele fruit ?

acher au fort qui te pousfuit,




Ceffez,, ceffez

Ihgrate, ceft pliicoe Pinfulcer quele

7.

La pitié vous fied bien , au moment
Qui le faites tomber fous vosbarbares coups!

Jentends par-tout voler ie nom de votre frere.

Quel autre que ce traitre ennemi de mon pe
ELECER E;
RefpeGez un Hérosqui ne faitsen ces lieux

Dieuxs

Quefon.devoir o le mien , & que celui ¢

L crime n’a que trop triomphé

1l eft tems quun barbare en.recoive la pei

Qu’il éprouve ces Dieux , qu’il bravoic Pinhumaing
- 3 o A

Quoique lents 4 punir , ils puniffent enfin,

Si le Ciel indigné et hdte’ fon fupplice

pconner fa

a-j

Entendez-vous ces cris , & ce tumulce affreux 5

Ge |

bruit co

Lels turent les appréts de ce fefiin impie ,

ans cemoment C\FJC;

o
o
3
o
®
=
o
&
:

Mais ce que

el malbe
uels matheurs,
M'?api :

A S e ey N relpef
end , en les vengeant, A refpe@er vos pleurs
Je ne vous off

En

o
ol
)
=2
=
o
»
5]
=
(9
O
o
¥ ]




Avec trop de riguear a peut-
D’ailleurs , ceft un Hcros que vous devez connotb
tre;

A vos yeux , comme aux miens , tel il a dii parois

Crce

SSE -, ARCAS

\Vi ) ot P
I Adame , c’en eft fait , cout cede & nos efforts,

Palais fe remplit de mourans & de morts.

Ont haté ce grand jour fi cher & nos fouhaits.

Orefte regne enfin , ce He

g

Jai vl préca piric le fier Itys lui-n

Delarmé par
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OUXe

~
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TRAGEDIE! 317
e Prince au defefpoir , cherchant le feul trépas,
Portant par tout la mort , & ne la trouvant pas ,

A fon pere peut=-€tre efic ouvert un paffage s

Mais fa main défarmée a crompé fon courage.
Ainfide fes exploits interrompant le cours ,

Le fort malgré lui-méme a pris foin de fes jourss
Orefte qu'irritoit une fureur fi vaine ,

‘A fa valeur bien-t8t fait tout ceder fans peing,

Jai crlh de ce fucces devoir vous avertir.

De ces lieux cependant gardez-vous de fortir 5
Madame , la rétraite eft pour vous affiirée 5

Des amis affidez en défendent Ventrée.

Votre ennemi d’ailleurs au gré de vos defirs 5

‘Aux pieds de fon vainquenr rend les derniers foli=

pirs,
IPHTANASSE.

© mon pere ! 4 ra mort je ne veux point fufvi<
vre 3 ;
Je ne puis la venger ; fe vais du moins te fuis
vres
(4 Eleitre, }
Cruelle , redoutez , malgré cout mon malheur ;
Que Pamour n’axmeencor pour moi plus d’un ven<

geurs
Dd




L LT RE;

& BeN E Mk

| ORESTE , ELECTRE , IPHIANASSE,
fid ARCAS, GARDES.

A Mis, c’n affez 5 quon épargne le refley

1.aiflez , laiffez a;jjx la clémence d’Oreftes

Je fuis affez yengés
IPHIANASSE.
Diepx ! queft-ce que je vois?
Sort cruel , c’en eft fait , rout eft perdu pour moiy
elui que J’implorois eft Orefted
ORES TE.
Qiii , Madame ]
Ceft lui, et cé Guerrier, que la plus vive flimé
Vouloit en vain fouftraire aux devoirs de cenom,
Et quivient de venger le fang d’Agamemunon.
Quel que foit le courroux que ce nom vous dnfpire §
Mon devoir parleaflez , je n’airién & vous dires
Votre pere en ces ljeux m’avoic ravi le mien,
IPHIANASSE.

gk Qiii ; maisje n’eus point part  la perte du tien
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SCENE VIL
ORESTE, ELECTRE, PALAMEDE;
ARCAS, GARDES.

O R ESTE, a fes Gardes.

QUivez la , Dieux ! quels crisfe fonc encore en«

-

tendre 2
D2un trouble affreux mon ceeyr a peine 4 {e défen®
dres
Palamede , venez rafliirer mes efprits.
Que vous calmez Phorreur qui lesavoit furpris !
Ami trop généreux , mon défenfeur , mon pere 5
Ah ! que votre préfence en ce moment m’eft chere !

)

Quelcrifle & fombre accueil ! Seigneur , qwaije

lent fur moi ne Souvrir qu’ rg-

érendu fa vengeance 2

PALAMEDE.

Iate &
Mais , {




§ié ELECTRE;
Ce Palais n’offre plus qu’un fpe@acle funefte 3
Ces lieux foiiillez de fang font peu dignes d’Orefs

| te.
| Suivez.moi ’un & Pautre,

ORESTE.
Ah que vous me ¢roublez !
Pourquoi nous éloigner ? Palamede parlez 2
Craint-on quelque tranfportde la pare de la Reine 2
PALAMEDE,
Non , vous n’avez plus rien & craindre de (a haineg
De fon trifte deftin laiflez le foin aux Dieux ;-
Mais pour quelques momens abandonnez ces lieux s
i Venez.

ORESTE.

, ce foin cache trop de myflere,

s parlez , que fait ma

PALAMEDE,

il Eh bien! un coup afireux. « «.o

ORESTE
) IN (o) § o

Ah Dieux ! quel inhumain

A donc jufques fur elle ofé porterla main?

Qu’a done faic Antenor chargé de la défendre?

& par qui s'eft-il laillé furprendre 2



g

TRAGEDIE. 317
Ah !{attefte les Dieux , que mon jufte conrroux. « .
PALAMEDE.

Ne faites point , Seigneur , de ferment contre vouse
ORESTE.

Qui’, moi , j'aurois commis uae a&ion fi noire!

Orefte parricide! ., . « Ah ! pourriez-vous le croire ?

De mille coups plitét j’aurois pereé mon fein.

Jufte Ciel ¢ Ee qui peut imputer 4 ma main 1. oy

PALAMEDE

Jtai vh , Seigneur , j’ai v, cen’eft point Pimpof-
tuse

Qui vous charge d'un coup dout frémic la Natures

DC vVOs foins gLDC‘;cJX PI"S irritée encor 2

Clytemneftre a trompg le fidéle Antenor ;

Et rempliffant ces lieux & de cris & de larmes

S’cft jertée & eravers le péril & les armes 5

Au moment g’ vos pieds fon parricide épaux

Etoit prét d*éprouver un trop jufte courroux,

Votre majn redoucable alleit trancher fa viez

Dans ce fatal inftant la Reine Pa faifie.

Vous , fans confidérer qui pouvoit retenir

Une main que les Dieux armoient pour le panir,

Y one o =
Vous avez d’un feal coup , qils conduifticne peugs
gtre

Dd ijj




718 ELE CFRE;

Faic couler toie I¢ fang dotic ils voirs ﬁxent faifre;
ORESTE,

Sort ¢ pe m’asstu tiré de Pabime des flots §

Que pour me replonger dans ce gotiffre de maux 2

Pour me faire attenter fur les jours de mia mere 2

Elle vient ; quel bbjet ! o fuirai-je 2

ELEGCTFREy

Ah ! mon freré?

B¢ g D)0 D0 D)o (e B¢ Jom BE I0e

SCENR-V I L
CLYTEMNESTRE, ORESTE, ELECTRE;
PALAMEDE, ARCAS, ANTENOR ,
MELYTE, GARDES:

CLYTEMNESTRE,
&= Qafrere! Quoi ! jé metrs de la main de nion
Filst
Dieux juftes f mes forfaits font=ils affez punis ?

Je ne te revois donc, Fils digae des Acrides’,

>

Que pour trouver la mort dans tes mains parrici-

Jotis dé eés furetrs , vois couler toutce fang o

52
Dont e Ciel irrité 'a formé dans mon flanc,
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Monltre , que bien plitée forma quelque Furie ,
Puille un deftin pareil payer ta barbarie.
Frappe entor ; je refpire, & yai top & fouffric 5
De voir qui je fis naitre , & qui me fait mourir.
Acheve ; épargne-moi ce tourment qui m’accas
bles
ORESTE
Ma mere!
CLYTEMNESTRE.
Quoi ! ce nom qui te rend {i coupable ;
Ta Pofes prouoncer 2 n'affedte rien, cruel 5
La douleur que tu feins te rend plus criminel.
Triomphe , Agamemnon , joiiis de ta vengeance 3
Ton fils ne dément point ton nom , ni fa naiflan<
ce
Pour I’en voir digne au gré de mes veeux & deg

fiens.

€% £
‘%é ¥ ‘;g‘gg’

A
w‘%\gl
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SCENE " DERNIERE

ORESTE , ELECTRE , PALAMEDE ;
ANTENOR , ARCAS , GARDES.

OR ESTE.

‘?{‘* Rappez , Dicux tout-puiflans * que ma fureur

T implore ;

Dieux vengeurs ! il en eft , puifque je vis en-
core ,

Frappez : mon crime affreux ne regarde que
vous.

pour moi que des tourmens Ei‘Op

Je vois ce qui retient un courroux légitime ;

Dieux ! vous ne [":1V€L DO ne comme on pun't mon

crime,

ELECTRE,

calmez cetee aveugle fureur:

z de ma propre douleur ?

ort , mon cher (



TRAGEDIE,
ORESTE.
Ah ! ne prononcez plus ce nom que je décefte
Et toi , que fait frémir mon afped odieux,
Nature tant de fois outragée en ces lieux ,
Je viens de te venger du meurtre de mon pere §
Mais qui te vengera du meurtre de ma mere 2
Ah ! fi pour m’en punir le Ciel eft fans pouvoir 5
Prérons-lui les fureurs d’un jufte défefpoir.
© Dieux ! que mes remords , ¢l fe peat , vous flé-
chiffent ;
Que mon fang, que mes pleurs , %l fe pent , t’ag-
tendriffent :
3a mere , voiscouler. ¢ o . o3
11 fe vent tuer.
P ALAM ED E le défarmant,
Ah! Seiguneur,
QRESTE.

Laiffe moi,
Je ne veuxrien , cruel , &£ Eleére , nide toi.
Vorre ceeur affamé de fang & de vidimes,
M’a faic foiiiller ma main du plus affreux des cri-
1INES,e
Mais quoi ! quelle vapeur vient olyfcurcic les

2irs 2




- ELECT R ES
Grace au Ciel, on m’entrouvre un chemin aux En+
fers.

Delcendons , les Enfers n’ont rien qui m’¢pouvan;

A* Sy

tEs
Suivons le noir fentier que le fort me préfente,

Cachons-nous dans I’horreur de Pérernelle nuit.

Quelle trifte clarté dans ce moment me luic ?

Qui ramenele jour dans ces retraites fombres 2

Que vois- je 2 mop afped épouvante. les om,

bres !

'
urs daéia m

1115 GCS et




T R AGEDIF

Prens pitié de I’état o tu me vois réduit.

Quoi ! jufques dans tes bras la barbare me fuit.

C’en eft fait , je fuccombe 4 cet affreux fupplice :

Du crime de ma main mon cceur n’eft point com-=
plice s

Jéprouve cependant des tourmens infinis:

Dieux ! les plus criminels feroient-ils plus pu<

fis ¢

F 1N
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